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Le temps a passé depuis notre der-
nier bulletin. Nous avons maintenant 
changé le “look” de notre bulletin et 
l’avons rendu un peu plus attrayant: à 
partir de maintenant vous en recevrez 
un par mois jusqu’au lancement de 
Roverway 2009.
Nous espérons que vous trouverez 
le présent bulletin utile et peut-être 
même amusant. Si vous voulez nous 

faire partager une nouvelle, ici ou sur 
notre page d’accueil, n’hésitez pas à 
nous contacter à l’adresse suivante: 
roverway@scout.is. Nous pourrons 
ainsi poursuivre notre amélioration à 
la fois de cette page d’accueil et de 
notre bulletin.
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Notre Président, Ólafur Ragnar Grims-
son, va devenir le patron de Roverway 
2009.

Ólafur Ragnar est le Président de 
la République islandaise depuis 1996 
et exerce son troisième mandat. Il 
commencera son quatrième mandat 
en août de cette année. Ólafur a été 
scout dans sa jeunesse et est fier de 

faire partie du mouvement. Avec sa 
femme, Dorrit Moussaieff, il s’est ren-
du en Angleterre au Jamboree 2007 et 
a passé des moments avec le contin-
gent islandais. 

Pour en savoir plus sur notre Prési-
dent, allez à l’adresse suivante: http://
english.forseti.is/

Le patron de Roverway

Ólafur Ragnar & Dorrit 

Réunion de l’équipe organi-
satrice internationale

La 2è réunion de l’équipe organisa-
trice internationale a aussi eu lieu 
pendant le week-end, avec la partici-
pation de l’équipe de base de Rove-
rway, des membres des Comités de 
l’AMGE et de l’OMMS et de l’équipe 
du personnel responsable de l’évé-
nement.
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Fin mai, nous avons tenu, ici en Is-
lande, une réunion très réussie des 
Jambassadeurs. Nous avons ac-
cueilli des représentants de plus de 
20 associations et avons pu four-
nir de nombreuses informations et 
recueillir les idées des Jambassa-
deurs.

Réunions des Jambassadeurs

Voici quelques définitions concernant Roverway 2009. Nous espérons qu’elles 
vous aideront lorsque vous lirez les informations présentées sur notre site in-
ternet.

ÉQUIPE: 	 vous devrez inscrire une ÉQUIPE de 5 à 15 scouts, guides, rou-
tiers ou rangers.

VOYAGE: 	 Le VOYAGE prend place pendant les 4 premiers jours de Rove-
rway 2009. Les voyages mèneront dans différents lieux en Is-
lande et comprendront un grand nombre d’activités. L’ÉQUIPE 
choisira son VOYAGE au moment où elle s’inscrira à l’événement. 
Toute l’ÉQUIPE devra choisir le même VOYAGE.

TRIBU: 	 une TRIBU est composée des ÉQUIPES qui auront choisi le même 
VOYAGE. Les TRUBUS comprendront 50 scouts, guides, routiers 
ou rangers, qui passeront les 4 premiers jours ensemble.

ALTHINGI: 	 ALTHINGI est le lieu de rassemblement général des quatre der-
niers jours de Roverway 2009. Ce lieu sera le lac Ulfljotsvatn. À 
ALTHINGI, les TRIBUS camperont ensemble mais elles pourront 
choisir de suivre ou non le même programme.

Définitions
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Althingi sera situé dans le Centre scout de Ulfljotsvatn. Nous nous y rassem-
blerons, y installerons le camp et nous y reposerons pendant quelques jours. 
Nous avons prévu des cafés scouts, un village Viking, un carnaval interna-
tional, des feux de camp, de la musique en live et des tonnes et des tonnes 
d’amusements. Vous pourrez vous rafraîchir, échanger vos badges, prendre 
un délicieux bain dans le lac, etc. Pendant la journée, de nombreuses activités 
seront proposées ainsi que des discussions passionnantes en groupe. Le soir 
il y aura des feux de camp, chacun pourra à sa guise écouter ou jouer de la 
musique, faire l’expérience du soleil de minuit, se faire des amis, etc.

Le centre scout de Ulfljotsvatn est situé au bord du lac Ulfljotsvatn, lui-même 
situé près du lac Thingvallavatn, dans le Sud-ouest de l’Islande. Le lac Ulfljots-
vatn est peuplé depuis la période viking, lorsqu’Ulfljotur a décidé d’occuper 
ce coin du pays. Cette région tranquille possède un folklore riche et certains 
disent que des elfes et des trolls y vivent ici et là. Les scouts s’y rassemblent 
depuis plus de 60 ans et nous-mêmes prendrons le relai pendant la durée de 
Roverway 2009.

ALTHINGI

9-12

12-14

14-17

17-19
20-22 Cérémonie 

d’ouverture à Althingi

arrivée au 
Centre Scout 
d’Ulfljotsvatn

programme/
tables rondes

programme/
tables rondes

programme/
tables rondes

Closing  
ceremony

Take down 
camp -  
departure

Campfires/Scout  
café/Live music

Main Campfires/ 
Scout café

programme/
tables rondes

Carnaval inter-
national 

Carnival Inter-
national  cont.

Dinner at the carnival

programme/
tables rondes

dîner

déjeuner déjeuner déjeuner déjeuner

dîner dîner

Voyages

Inscription

Les voyages apparaîtront sur la page d’accueil plus tard cet été et dès qu’ils 
apparaîtront, vous pourrez commencer à chercher le voyage de votre choix. 
Rappelez-vous que toute l’équipe doit choisir le même voyage. Voir le site 
www.roverway.is. 

Les inscriptions seront ouvertes en octobre et closes le 1er février. Si vous 
vous inscrivez après cette dernière date, les frais seront plus élevés. Les for-
mulaires d’inscription seront mis en ligne sur la page d’accueil à l’adresse  
www.roverway.is.
Pour s’inscrire il faut verser 100 euros d’acompte. Le reste devra être payé au 
plus tard le 1er avril.
Ceux qui se seront inscrits tard (après le 1er février) auront à payer un acompte 
plus élevé (150 euros).
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Comme nous vous l’avons promis, nous vous 
présentons l’équipe organisatrice. Bien évi-
demment, nous commençons par la Respon-
sable du camp, Asta Bjarney Eliasdottir.

Nom: 
Asta Bjarney Eliasdottir – Responsable du 
camp. Asta a débuté dans le Scoutisme à 
12 ans. Elle a suivi de nombreuses forma-
tions d’encadrement, a fini son Woodbadge 
Course en 1994, a participé à des formations 
d’encadrement nordique en 1994 et 1996 et 
a reçu le Prix 1995 du Président d’Islande.

Expérience internationale:
Asta a participé à 3 Jamborees scouts mondiaux, en Australie en 1987 en tant 
que participante, aux Pays-Bas en 1995 en tant que membre de l’équipe orga-
nisatrice et en Thaïlande en 2003 en tant que chef de contingent. Elle s’est aus-
si rendue en 1992 au Moot Scout Mondial en tant que participante. En outre, 
elle a participé à de nombreux camps islandais et jamborees nationaux et à 
certains camps en Suède, en Allemagne et en Suisse.

Sa devise dans la vie:
Ne sois pas timide, travaille à un monde meilleur.

Les aliments qu’elle ne mangera jamais:
.. tout ce qui est visqueux et sent mauvais, comme le requin islandais.

Le lieu qu’elle préfère en Islande:
Le lac Askja par beau temps: - Askja est un stratovolcan situé dans un en-
droit reculé des montagnes centrales d’Islande. La région n’est accessible que 
pendant quelques mois de l’année et on ne peut s’y rendre en voiture. En été, 
par beau temps, on peut voir les montagnes environnantes se refléter dans le 
lac. À côté du grand lac, il y a un lac d’eau chaude appelé viti (enfer), 
on peut s’y baigner, le seul problème 
est qu’il sent mauvais et qu’après un 
bain, l’odeur persiste pendant quel-
ques jours.

Sa dernière expérience:
L’ascension en juin du Hvannadalsh-
njukur, le plus haut sommet d’Islande, 
2110 mètres, dont elle est très fière.

Son nouveau défi sera de parcourir les 54 km du chemin de randonnée de 
Laugavegur, entre Landmannalaugar et Thorsmork. 

La responsable du camp


